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Delaware

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "SYNECDOCHE CONSTRUCTIONS INTERNATIONAL
LILC" IS DULY FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS
IN GOOD STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE S50 FAR AS THE RECORDE OF
THIS OFFICE SHOW, AS OF THE TWELFTH DAY OF JANUARY, A.D. 2016.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "SYNECDOCHE
CONSTRUCTIONS INTERNATIONAL LLC" WAS FORMED ON THE TWENTY-SECOND
DAY OF JULY, A.D. 2008.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE BEEN

PAID TO DATE.

4712192 8300
SRY 20160181177

Authentication: 201660080
Date: 01-12-16
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Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por el
presente certifico que "Synecdoche Constructions International LLC" esta
debidamente constituida, organizada y en existencia conforme a las leyes del

Estado de Delaware, segin los registros de esta Oficina, en fecha doce de enero de
2016.

De igual modo certifico que la mencionada "Synecdoche Constructions
International LLC" se constituyd el veintidés de julio de 2009.

Asimismo, por el presente documento certifico que los pagos de todos los
impuestos anuales se hallan al dia.

[Sello seco del Secretario del Estado de Delaware] [Firma ilegible]
Jeffrey W. Bullock, Secretario del
Estado
4712192 8300 Autenticacidn: 201660080
N2 de serie 20160181177 Fecha: 01/12/16

El presente certificado puede verificarse en linea en corp.delaware gov/authver.shtml
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Yo, Vicente Pons Llacer, HNotaric del Ilustre
Colegio Notarial de Catalufia, con residencia en

Barcelona.

DOY FE: Que la presente fotocopia que antecede
extendida en este solo folio de papel timbrado,
serie CQ, numerc el del presente, es reproduccidn
exacta del documento original gque me ha sido
exhibido y he devuelto.

Barcelona a 21 de Enero 2.016.
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CR8328165

resente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de don Vicente Pons Llacer,
io de Barcelona, Colegio Notarial de Catalufia, en testimonio de exhibicion de certificado expedido a
r de Synecdoche Construclions International LLC, libro indicador 32, de 21 de enero de 2016, en el
io CQ3810069.
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CERTIFICACION
Yo, Nereida Gonzélez Broncano, Traductora-Intérprete Jurada de inglés nombrada por
el Ministerio de Asuntos Exteriores, certifico que la que antecede es traduccion fiel y

completa al espaiiol de un documento redactado en inglés.-—---—----—--

Barcelona, a 18 de enero de 2016.—-




